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Tibur

EN  An ancient place is a classic place
that imprints the magic of eternal life

in time and space.

T for Tibur or Tivoli. It is the maxi-
mum inspiration of history and wis-
dom, where every little classic detail
is ingeniously grafted into the idea of
a contemporary environment, always
changing. It is the beauty of history
without the dustiness of archeology.
A rich opportunity to read the details
as design compositions and memo-
ries, visions and colours that we have
considered ours since the time of the
Roman Empire.

The inspiration

With the Tibur collection we have
created a synthesis of the elements
of classicism and made them present,
modern in space and time, adapting
them to all environments. Prestigious
outdoor and indoor environments.

A touch of light and strength that
breathes eternity.

Elegance, the inspiration of classi-
cism, the idea of an empire. Today
alive and well in porcelain stone-
ware.
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Plus

EN  Wide range of trims and
decorations. A collection that

BN Precious. Constant quality ©Ver
time; no altering its beauty.

It remains stable, strong and
compact. The seductive appeal
of eternity.

EN  Tenacious. Sun, water,
cold, wind. Strong and resistant. A

perfect thermal conductor, it
interprets the harmony of the stone
and resists sudden temperature
changes.

Safe Technology

reinterprets spaces and settings.

[ SAFE ]

technology

R11/[A+B+C|

EN  Sustainable. Harmonious details.
Respectful of the environment, made

with recycled material.

EN - Tibur brings to mind Roman
travertine marble, noble material
and unrivalled protagonist since
the Renaissance.

Elegant and muted, it conveys the
idea of balance between present
and past and its versatility makes
it suitable to meet both classic and
modern aesthetic needs.

EN  Safe Technology is a technological revolution,
for an incredibly advanced surface, achieved

with spherical nanogrits. A surprisingly natural
aesthetic, soft to the touch, with a high R11 A+B+C
dynamic friction coefficient, that yet prevents dirt
from building up permanently and makes cleaning
exceptionally easy. The ideal synthesis between
aesthetics and performance. The innovative
materials create valuable anti-reflective surfaces
which optimise the graphics and ensure hygienic
and anti-slip performances, even on wet floors.



EN - Multi-format has always been synonymous with
\/ E RO N /A\: ceramic culture. Cerdomus is the first company

that reintroduced this ceramic concept and has been
applying to create truly unique products with

TILES fascinating harmonious tones, for natural surfaces with
an impeccable style that evokes old handcrafted
processes. The addition of the 60x90 format makes
possible new laying patterns that recall the elegance
of the most celebrated natural stone flooring. For this
reason, for the installation of 60x90 tiles we
recommend using 4 or 5 mm spacers in order to
enhance the chiselled edges and the stone effect.

Schema 66 Schema 79 Schema 67
Posa 3 Formati Posa 4 Formati Posa 5 Formati

Schema 150 Schema 151 Schema 152
Posa 3 Formati Posa 3 Formati Posa 2 Formati




Pavimento/Floor
Tibur Bianco

60x90 24"x36”_Safe
60x60 24"x24”_Safe
AQx60 16”x24” _Safe

Bianco

Pregia

EN  Precious. Constant quality

over time; no altering its beauty.

It remains stable, strong and
compact. The seductive appeal
of eternity.
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Bianco

Pavimento/Floor
Tibur Bianco

40x60 16”x24” _Matt
40x40 16”x16”_Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8”_Matt

Pavimento/Floor
Tibur Bianco

40x60 16”x24" _Matt
40x40 16”x16” _Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8”_Matt



Pavimento/Floor

Tibur Bianco

40x60 16”x24” _Matt

20x40 8”x16” _Matt

15x30 6”x12”_Fascia Carré

15x15 6”x6”_Angolo Fascia Carré




° Rivestimento/Wall Pavimento/Floor
B I a n C o Tibur Bianco Tibur Bianco
30x30 12”x12” Mosaico Spaccatella 3x3 60x60 24”x24”_Safe 20x20 8”x8”_Safe
40x60 16”x24"_Safe 20x60 8”x24” Elemento “L”_Safe
40x40 16"x16” _Safe 33x60 13”x24” Gradino Costa Retta_Safe
20x40 8”x16”_Safe
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Pavimento/Floor
Tibur Bianco

AQx60 16”x24" _Matt
AQx40 16”x16” _Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8” _Matt

Beige

Bellezza
tattile

EN  Tactile beauty

Exceptional technology to enhance
the natural component of porcelain
stoneware with genuine hues.

The stone’s rich texture seeps into
the marble veins and swirls, creating
shapes with a 3D effect and a
unique sensation to the touch.

15



t-.r“_.'l. . .‘. I
R g A E
] '1!'{ e |:'| ; ..1
TR Ve ,
e Rt by M o a - [
I [ = ] ]
..-‘:-'!‘. - T &
C -:P- =
) Lo ks

.-.P s i P:gl‘ﬁil. :

i
] | Ty
iy, L E ]
s> ASIPYA
.
> SWIETES
B T o
Fa %
- s J .
% 1 b I.. L
: i
i
ot
o
" T i
hi s pE %
1
i
".
. .
L]
'-
e t
! S ' -
I"
ol 3 i i "t':l-i
., = - ) '.:; - :
" o -y
"
; o > i A a | i
¥ = i Rivestimento/Wall d ?-."-:H | il 1 ) "
- s = iy ; Tibur Beige % ! ificato_Matt
J 40x60 16”x24"” _Matt i i Y ——
4, : 1 -
“ = J . R T = y ¥ ina o . e
"y a J - 1 - w . Y



- —r -

L

Be

ige

18

Pavimento/Floor
Tibur Beige

40x60 16”x24” _Matt
40x40 16”x16”_Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8” _Matt
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Pavimento/Floor
Tibur Beige

40x60 16”x24"” _Matt
40x40 16”x16”_Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8”_Matt
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Pavimento/Floor
Tibur Tufo

AQx60 16”x24" _Matt
AQx40 16”x16” _Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8” _Matt

Tufo

Sostenibile

EN  Sustainable. Harmonious
details. Respectful of the
environment, made with
recycled material.
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Tufo

Pavimento/Floor
Tibur Tufo

40x40 16”x16”_Safe

20x40 8”x16”_Safe

- 20x20 8”x8”_Safe
20x6018”x24" Elemento “L”_Safe
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Tufo
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Rivestimento/Wall
Tibur Tufo
30x30 12”x12” Mosaico Spaccatella 3x3
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Pavimento/Floor
Tibur Tufo

40x60 16"x24”_Matt
40x40 16"x16”_Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8”"_Matt
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Pavimento/Floor
Tibur Grigio

40x60 16”x24" _Matt
40x40 16”x16” _Matt
20x40 8”x16”_Matt
20x20 8”x8”_Matt

Tenace

EN  Tenacious. Sun, water,

cold, wind. Strong and resistant.
A perfect thermal conductor,

it interprets the harmony of

the stone and resists sudden
temperature changes.
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30 Tibur Grigio

40x40 16”x16” _Matt

20x40 8”x16”_Matt
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Modulo HQ

EN Multi-format has always been synonymous

with ceramic culture. Only a company with high
experience is able to provide sets of modular
formats for combined laying. Cerdomus is the first
company that reintroduced this ceramic concept
and has been applying to create truly unique
products with fascinating harmonious tones, for
natural surfaces with an impeccable style that
evokes old handcrafted processes.
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Mix Length

EN' The addition of the 60x90 format makes
possible new laying patterns that recall the
elegance of the most celebrated natural stone
flooring. Tiles of different lengths alternate and
mix dynamically, highlighting the depth of spaces
and enhancing nuances of tone for interiors and
exteriors to create environments with unique
characters. For this reason, for the installation of
60x90 tiles we recommend using 4 or 5 mm spacers
in order to enhance the chiselled edges and the
stone effect.

Schema 150
Posa 3 Formati

Percentuali Modulo

1. 60x90
2. 60x60

3. 40x60

Schema 151

Posa 3 Formati

Percentiali Modulo

o 1. 60x90
3. . 2. 60x60

3. 40x60

Schema 152
Posa 2 Formati

Percentuali Modulo

L 16090 ..o 69.23%
2.40x60 ..o 30,77%
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Fondi / Tiles

Bianco

fuga consigliata / suggested grouting

Mapei Ultracolor Plus 130
Jasmine

Kerakoll Fugabella Color 24

Grigio
fuga consigliata / suggested grouting

Mapei Ultracolor Plus 111
Grigio Argento

Kerakoll Fugabella Color 05
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Beige

fuga consigliata / suggested grouting

Mapei Ultracolor Plus 137
Caraibi

Kerakoll Fugabella Color 43

Tufo

fuga consigliata / suggested grouting

Mapei Ultracolor Plus 123
Bianco Antico

Kerakoll Fugabella Color 43

Fondi / Tiles
L]
L]
] =
[ ] [] —r o
60x90 60x60 40x60 40x40 20x40 20x20 60,5x91
24"x35.4" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8" 24"x35.8"
9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 20 mm
Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Rett
Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe Grip
Beige 96451 96455 88295 88309 88296 88308 88297 88307 88298 88306 88299 88305 97060
Bianco 96452 96456 84232 84247 84233 84248 84234 84249 84235 84250 84236 84251 97061
Grigio 96453 96457 90123 90128 90122 90127 90121 90126 90120 90125 90119 90124 =
Tufo 96454 96458 88300 88314 88301 88313 88302 88312 88303 88311 88304 88310 -
PZ x BOX 2 3 4 7 13 26 1
(1) waxeox 108 108 0,96 2 104 104 0.54
KG x BOX 22 23,50 19 21 20 20 24
BOX x PL 48 32 60 52 45 60 45
@ MQ x PL 51,84 34,56 57.60 58,24 46,80 62,40 24,30
KG x PL 1056 752 140 1092 900 1200 1080

Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary

B Utilizzabile per la posa Modulo HQ / Suitable for HQ-Multiformat module laying



Decori / Decors

Mosaico 3x3 Spaccatella
30x30 12"x12"

Mosaico 4,7
30x30 12"x12”

Bianco Beige Tufo Grigio Bianco Beige Tufo Grigio

Fascia Carre
15x30 6”x12”

Pezzi speciali / Special trims

Bianco Beige Tufo Grigio

Angolo Fascia Carré

Grad. Costa Retta
33x60 13"x24"

Battiscopa Battiscala Sx  Battiscala Dx Elem. L C. Retta Ang. Sx Elem. L Ang. Dx Elem. L
4,8x60 1.9"x24"  4,8x60 1.9"x24" 4,8x60 1.9"x24”  20x60 8"x24”  20x60 8"x24”  20x60 8"x24"

———

Ang. Sx G.C. Retta
33x60 13"x24"

=

Ang. Dx G.C. Retta
33x60 13"x24"

15x15 6”X6" 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9.5 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato
Matt Matt Matt Safe Safe Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe
] | Beige 88446 88450 88448 88467 88473 88470 88452 88454 88459 88464 88457 88461
- | Bianco 84267 84275 84271 84296 84300 84298 84279 84282 84291 84294 84285 84288
I
‘ Grigio 90235 90237 90236 90238 90240 90239 90241 90242 90244 90246 90243 90245
Bianco Beige Tufo Grigio
Tufo 88447 88451 88449 88469 88475 88472 88453 88456 88460 88466 88458 88463
PZ x BOX 20 20 20 4 2 2 4 2 2
@ MQ x BOX 12ml 10 set 10 set 4pz 2pz 2pz 4pz 2pz 2pz
KG x BOX 14,45 15 15 6 7 7 21 10,50 10,50
BOX x PL 60 - - - - - - _ _
) woxnt 36 - - - - - - - -
KG x PL 867 - - - - - - - -
Decori / Decors Pezzi Speciali / Special Trims
NN NN ]
SO — e 9 - =
[ N L
Elemento L Ang. Sx Elem. L Ang. Dx Elem. L Grad. Toro Grad. Step
Mosaico 4,7 Mos. 3x3 Spaccatella Fascia Carré Angolo Fascia Carré Calata 10 Calata 10 Calata 10 con Gocc. con Gocc.
30x30 12"x12" 30x30 12"x12” 15x30 6"x12" 15x15 6"x6” 33x9113"x35.4" 33x9113"x35.4" 33x9113"x35.4" 33x9113"x35.4" 33x9113"x35.4"
9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Nat Nat Nat Nat Nat
Matt Matt Matt Matt Grip Grip Grip Grip Grip
Beige 88438 88442 92885 92890 Beige 98088 98092 98090 98096 98094
Bianco 88439 92889 92886 92891 Bianco 98089 98093 98091 98097 98095
Grigio 90233 90232 92887 92892 Beige Vein - = = o -
Tufo 88441 88445 92888 92893 Bianco Vein o = - = -
PZxBOX 6 6 10 4 PZx BOX 1 1 1 1 1
() moxsox 054 0,54 0,45 0,09 () waxsox 102 1Pz 1pz 1pz 1pz
KG x BOX 10,20 10,20 8,20 1,60 KG x BOX - - - 13,00 13,00
BOX x PL 60 60 60 300 BOX x PL - - - - -
G vor 32,40 32,40 27 27 7 von B B B B B
KGxPL 612 612 492 480 KGx PL - - - - -

Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary

36

Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary
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Gres Porcellanato colorato in massa / Color body porcelain / Gres cerame teinte dans la masse / Durchgeféarbtes Feinsteinzeug

CARATTERISTICHE TECNICHE TIBUR MATT / SAFE / GRIP
Technical characteristics / Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas / Technische Eigenschaften / TexHuueckune xapakTepucTvku VALORI TIPICI VALORI LIMITE PREVISTI
Typical values Expected limit values
Classificazione secondo NORMA EN 14411 Bla annex G, UGL Valeurs typiques Valeurs limites prévues
Norm/Classment/norma/Standard Typische Werte Erwartete Grenzwerte
. XapaKTeprle 3Ha4YeHunAa ﬂpe,D,yCMOTpeHHble npenenbHble 3Ha4eHus
SPESSORE mm. 9-20 - thickness 0.35"-0.8"
Epaisseur / Espesor / Starke / TonwwmHa
REQUISITI INDICATI NELLA NORMA
$ DIMENSIONI UNI EN ISO Reqyiremen@ on standard / Requisitos indicad0§ en lanorma
- > Sizes / dimensiones / dimensions / Abmessungen / 10545-02 CONFORME / Exigences visées par la norme-Anforderungen in der Norm
* TeXHU4YECKME XapaKTEPUCTHKN angegeben / TpeGosaHus cTaHaapTa
UNIEN 14411 G
ASSORBIMENTO D'’ACQUA Matt <=0.5% Ao
Water Absorption / Absorcion de agua / Absorption d'eau / UNIEN ISO Safe <=0.5% <=0.5%
10545-03 . £, UNIEN 14411 G
Wasseraufnahme / Bogonornoliexue Grip <=0.5%
FORZA DI ROTTURA Matt >1300 N .
Breaking strength / Carga de rotura / Résistance aux chocs / l::g;iy_?f Safe >1300 N ESIOE’:I T‘H“ G
Bruchlast / Paspylwatolee ycunue Grip >1300 N
RESISTENZA ALLA FLESSIONE Matt > 35 N/mm? P
Modulus of rupture / Resistencia a la flexion / Résistance a la flexion / ﬂg;sy_gﬁ Safe > 35 N/mm? 35;“:\‘?"”?42;“(;
Biegefestigkeit / CToiikocTb Ha 13rn6 Grip > 35 N/mm?
COEFFICIENTE DI RESTITUZIONE
B eotion s s fiomioctenent /| METODO DI PROVA DISPONIBILE
RESISTENZA ALL'URTO UNI EN ISO KoaddununeHt sosspata Ava'\lat_)\e_ test method / Método de prueba disponible / Méthode
Shock resistance / Resistencia al choque / Résistance aux chocs / 10545-05 diessai disponible / Verfligbare Testmethode / [locTynkias
StoBfestigkeit / ConpoTusneHve yaapy Matt e>0,88 METO[VIKa MCTIbITaHMM
Safe e>0,88 UNIEN 14411 G
Grip e>0,88
RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA Matt <= 175 mm®
Resistance to deep abrasion / Resistencia a la abrasion profunda / UNI EN ISO Safe <= 175 mm* 175 mm?® max
Résistance a I'abrasion profonde / Tiefenabriebfestigkeit / 10545-06 Gri <= 175 mm® UNI EN 14411 G
CTOMKOCTb K ry6OKOMY NCTUPaHUIO P
fo-¢’¢-) | METODO DI PROVA DISPONIBILE
D,"'ATAZIONE TERM!CA LINEAR,E L Matt 6,3 Available test method / Método de prueba disponible / Méthode
Linear thermal expansion / Dilatacién térmica lineal UNI EN ISO Safe 63 dessai disponible / Verfiigbare Testmethode / locTynHas
Dilatation thermique linéaire / Thermische Dilatation 10545-08 Grip <’9 0 METOAMKA HCTbITaHMI
INnHeitHoe Tennosoe paclunpeHmne UNIEN 14411 G
Resistant //Resiste/ Resistant / METODO DI PROVA DISPONIBILE
Bestandig / Crolikas
RESISTENZA AGI,'I SBALZI TE.RMIC.I P Available test method / Método de prueba disponible / Méthode
The.rmal shock resistance / Reswtenua al choque térmico o UNI EN ISO dlessai disponible / Verfiigbare Testmethode / focTynHas
Résistance aux chocs thermiques / Temperaturwechselbe-standigkeit 10545-09 :Iaftt :Ez:gg MeTOAVKa NCTbITaHMIA
i afe
CTOWKOCTb K TEM0BbIM Nepenafam Crip RESISTE UNIEN 14411 G
Q ’ A METODO DI PROVA DISPONIBILE
\ DILATA.ZIQNE DOV.UTA ALL UM.IDITA. L. . NIEN | Matt 0% Available test method / Método de prueba disponible / Méthode
“ petgrmmatwon. of mplst‘ur'e expansion / Dilacién causada por la humedaq / Determf U SO safe 0% dlessai disponible / Verfiigbare Testmethode / focTyntas
7 ination de la dilatation & I'humidité / Ausdehnung auf Grund von Feuchtigkeit / 10545-10 Grip 0% METOAMKA NCNbITAHMIA
2 PacluvpeHue nop BO3neincTBUEM BNaXHOCTH UNI EN 14411 G
Resistant / Resiste / Résistant /
Bestéandig / Croiikas
RESISTENZA AL GELO UNIEN 1SO RICHIESTA
Frost resistance / Resistencia al hielo / Résistance au gel / 10545-12 Matt RESISTE Required / Solicitud / Requise / Gefordert / TpeGyetca
Frostbestandigkeit / MoposocTolikocTb Safe RESISTE UNIEN 14411 G
Grip RESISTE
Matt A B Min
Safe A
, Grip A UNIEN 14411 G
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO UNIEN 1SO
Chemical resistance / Resistencia al ataque quimico / Résistance chimique / Che- 10545-13
mische Bestandigkeit / CTOMKOCTb K XIMU4YECKOMY BO3AENCTBUIO Matt LA - HA REQUISITI INDICATI NELLA NORMA
- Requirements of standard / Requisitos indicados en la norma
Safe LA-HA
Grip LB - HB / Exigences visées par la norme / Anforderungen in der Norm
- angegeben / Tpe6osaHrua cTaHaapTa
El\ass //CK\ise / Categorie /
asse lacc i
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNI EN ISO glaaszsiiemzi’nr?gase 3 min / Categorie 3 min / Klasse 3 min /
Stain resistance / Resistencia a las manchas / Résistance aux taches / 10545-14 Matt Classe 5 Knacc 3 MuH
Fleckenbestéandigkeit / CToiikocTb k 3arpssHeHmio Safe Classe 4 UNI EN 14411 G
Grip Classe 4
> RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN EN Matt R10 FDrng:o?o%}:?/ De R9 aR13 / De R9 413 / Von R9 auf R13 /
Slip resistance / Resistencia al deslizamiento / Résistance au glissement / 16165:2021 Safe R1 OTR9 no R13
Rutschfestigkeit / ConpoTusneHue ckonbxeHuio Annex B Grip R11 BGR 181
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI DIN EN Matt A+B DaAaC
S\i'p_resistance b_arefoot / Resistencia al deslizam_ient_o con pies descalzos /_ 16165:2021 safe A+B+C FromAtoC/DeAaC/DeAaC/VonAauf C/OTAmoC
: Résistance au glissement pieds nus / Rutschfestigkeit fuer den Barfussbereich / Annex A Gri A+B+C GUV 26.17
COI'IPOTVIEﬂeHI/Ie CKOMbXEHWUIO NpU XOXAEHUN 60CHnKoM P N
DETERMINAZIONE COEFFICIENTE ATTRITO STATICO
Static coefficient of friction C.O.F. / Determinacion del coeficiente de friccion Matt DRY 1,02 WET 0,66
COF estatica / Calcul du coefficient de frottement statique sec mouillé / Bestimmung ASTM C 1028 Safe DRY 1,00 WET 0,72
des statischen Reibungskoeffizienten Trockenreibung Nassreibung / Onpepenerue Grip DRY >0,60 WET > 0,60
KOIPPULIMEHTa CTaTUUECKOrO TPEHWS CyXas MOBEPXHOCTb MOKpas MOBEPXHOCTb
DETERMINAZIONE COEFFICIENTE ATTRITO DINAMICO
Dynamic coefficient of friction D.C.O.F. / Determinacion del coeficiente de Matt DRY - WET > 0,43
D.COF fr\cc!on dinamica / C.a\cul du cgefﬁuent de.frottement dynam|que sec mpul\le / ANSI A326.3 safe DRY - WET > 0,84
Bestimmung des statischen Reibungskoeffizienten Trockenreibung Nassreibung / Gri DRY - WET > 0.42
Onpepenenue KoapduLeHTa AMHaMNYECKOro TPEHUS Cyxas MOBEPXHOCTb MOKpast P ’
NOBEPXHOCTb
e e e e
Shade Variation / Dénuancement / Variedad de tonalidades / \

=

Farbspiel / PasHoTOHHOCTb

V3 Media / Medium / Moyenne / Media / Mittel / Cpeansa
VA4 Alta / Hight / Haute / Alta / Hoch / Bbicokas

38

Indicazioni di posa

Laying tips / Suggestions de pose / Tipps fur das Verlegen

Lo

N
/
N
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EN

We recommend laying tiles taking them alternately from different boxes, spreading

them across 4 square meters on the ground to check the overall effect; shade variation is
a special tile feature. During laying, we recommend a 2 mm grout joint and the use

of leveling spacers. For smoothed tiles, we recommend exercising caution in handling and
laying operations. Once laid, we recommend protecting the floor until all other
construction work is completed. Tiles with smooth or satin surface may, with time,
undergo slight variations in color and gloss, which give them a natural distressed look.

To enhance the effect of shaded materials it is recommended to alternate items from
different boxes while laying. When laying ground products it is advisable to use a self-
levelling floor plaster with joints of not less than 2 mm. Cerdomus S.r.l. do not accept
responsibility for defects resulting from the incorrect laying of materials. Maximum care
should be taken when handling and laying polished products, in particular avoiding
rubbing the tiles against each other. When laying is complete it is advisable to protect the
floor with cardboard up until completion of building work on the site. Owing to the special
nature of these tiles we recommend that you quickly wipe the tiles with special
detergents after grouting.
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INFORMAZIONE CONVALIDATA
N Registro IT-000705

UK FEAZE

EN

Cerdomus S.r.l. products comply with the standards in force at present. Any
indications of weight, measurements, dimensions, colours, shades any other data
contained in the Cerdomus S.r.l. illustrative material are merely indicative and must
not be understood as binding. Cerdomus S.r.l. reserves the right to modify the
technical information reported on this catalogue. The colours and aesthetic features
of the products are indicative, as it is not possible to faithfully reproduce them on
paper. The photos and descriptions of Cerdomus products shown in the catalogues
and other advertising materials are to be intended for illustration purposes. Colours
and aesthetic characteristics, though aiming to be as faithful as possible, depend

on the printing processes adopted from time to time. Furthermore, following the
publication of advertising materials, production processes may undergo changes

or technological adjustments, such as to affect the aesthetics of the product, thus
giving rise to mild colour or pattern variations. The product may therefore show
differences from what is shown or described in Cerdomus advertising materials.

EN

Cerdomus products meet different requirements of the LEED (Leadership in Energy
and Environmental Design) standard: a set of sustainable building requirements
which rank the energy and environmental efficiency of buildings. Effectively, it's

a ratings system for green buildings. Under the LEED system, pointsare awarded

for each sustainability requirement which is met. The point score determines the
degree of certification awarded to the building.

EN

Cerdomus products contribute to earn LEED points since they contain over
40% of recycled materials and fall within the class of materials that emit a low
amount of volatile organic compounds (VOCs). Light-coloured Cerdomus
collections also minimise the impact on the microclimate of floors, tiling and
external roofs (heat island effect) since they show a suitable solar reflectance
index.
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